Protokét
kontroli dziatalno $ci Pani Agnieszki Dachterskiej tlumacza przysi egtego |ezyka
niemieckiego.

Adres do korespondenciji: Kotki 97, 28-100 Busko-Zdrg;.

Kontrole w dniu 7 listopada 2008 roku przeprowadzili: Piotr Gotda — inspektor
wojewddzki Oddzialu Nadzoru oraz Katarzyna Rabajczyk — inspektor Oddziatu Nadzoru
w Wydziale Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach na
podstawie upowaznien: Nr 960/2008 oraz Nr 959/2008, wystawionych w dniu 5 listopada 2008
roku przez Dyrektora Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego
w Kielcach z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Przedmiotem kontroli byta dziatalno$¢ ttumacza przysiegtego w zakresie prawidtowosci
i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okre$lonego w art.16
ust. 2 lub ust. 3 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego
(Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z p6zn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 01 stycznia 2007r. do dnia kontrali.
Kontroli dokonano w oparciu o program kontroli opracowany w Wydziale Nadzoru
i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego

Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego.

Kontrole przeprowadzono w siedzibie Buskiego Samorzgdowego Centrum Kultury
w Busku-Zdroju, ul Mickiewicza 22 28-100 Busko-Zdréj, na podstawie okazanego przez
ttumacza przysieglego repertorium oraz wyjasnien kontrolowanej.

W wyniku czynnosci kontrolnych ustalono, co nastepuje:
1. Pani Agnieszka Dachterska jest ttumaczem przysieglym jezyka niemieckiego i zostala
wpisana ha liste ttumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod

Nr TP/681/05.

2. Do poswiadczania ttumaczern oraz poswiadczania odpiséw pism Pani Agnieszka Dachterska

uzywa pieczeci, zawierajgcej w otoku jej imie i nazwisko, w srodku napis ,ttumacz przysiegty



jezyka niemieckiego” oraz pozycje na liscie ttumaczy przysiegtych — Nr TP/681/05, co jest

zgodne z art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie ttumacza przysiegtego.

3. Kontrolowana prowadzi repertorium w wersji elektronicznej, w ktérym odnotowuje wszystkie
elementy wymagane w art. 17 ust. 2 ww. ustawy.

Z wyjasnienn ztozonych przez kontrolowang wynika, iz w kontrolowanym okresie nie bylo
przypadku odmowy wykonania ttumaczenia na zgdanie podmiotéw okre$lonych w art. 15

ustawy.
4. W kontrolowanym okresie w repertorium zarejestrowano tgcznie 435 wpiséw, w tym:

1) w 2007r. — 226 wpiséw,
2) w 2008r. do dnia kontroli — 209 wpiséw

Wszystkie zlecenia wykonane byty na rzecz zleceniodawcéw prywatnych.

5. W trakcie kontroli stwierdzono, iz zapisy w prowadzonym repertorium sg czytelne, dajg petny
obraz o wykonanych przez kontrolowang czynnosciach.

Jedyne uchybienie stanowi brak uzupetniania rubryki odnoszgcej sie do wysokosci pobranego
wynagrodzenia za ttumaczenie dokumentu.

Poswiadczony za zgodnos$c¢ z oryginatem wydruk komputerowy repertorium dolgczony zostat
do dokumentacji kontroli.

Tlumaczowi przysiegtemu, Pani Agnieszce Dachterskiej przystuguje prawo zgtoszenia -
w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kontroli — umotywowanych zastrzezen na pismie,
co do ustalenn zawartych w niniejszym protokole, oraz prawo odmowy podpisania protokotu
kontroli i ztoZzenia w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania pisemnego wyjasnienia tej odmowy

Wojewodzie Swietokrzyskiemu.

Tlumacz przysiegty, Pani Agnieszka Dachterska moze ztozy¢ w terminie 7 dni od dnia
otrzymania protokotu, pisemne wyjasnienie, co do ustalen w nim zawartych i jednoczesnie

podpisac protokot.

Niniejszy protokdét sporzgdzono w dwodch  jednobrzmigcych  egzemplarzach,
Z czego po jednym otrzymujg ttumacz przysiegty Pani Agnieszka Dachterska i organ

zarzgdzajgcy kontrole.



Obowigzkiem stron postepowania jest parafowanie wszystkich stron protokotu

Na tym protokét zakorczono.
Kielce 2008-11-13
Thumacz przysiegty: Kontrolujgcy:

Agnieszka Dachterska Katarzyna Rabajczyk
Piotr Gotda



